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1. SAKERHETSINSTRUKTIONER
ALLMANT

Bekanta dig med sakerhetsegenskaperna och instruktionerna genom att forst lasta
dokumentationen som medféljer denna véaxelriktare innan du bdrjar anvanda
utrustningen. Vaxelriktaren ar utvecklad och testad i enlighet med internationella
standarder. Utrustningen far anvandas enbart for det andamal for vilket den har
konstruerats.

VARNING: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR.

Produkten anvands tillsammans med en permanent strémkalla (batteri). Ingangs-
och/eller utgangsterminalerna kan fortfarande vara farligt stromférande &ven nar
utrustningen ar avstangd. Stang alltid av vaxelstromsforsorjningen och batteriet
innan service eller underhallsarbete pabdrjas pa vaxelriktaren.

Produkten innehaller inga interna delar som kan servas av anvandaren. Ta inte bort
frontpanelen och anvand inte vaxelriktaren om nagon av panelerna har tagits bort.
All service maste utféras av kvalificerad personal.

Anvand aldrig enheten dar det finns risk for gas eller dammexplosioner. Ta del av
informationen fran batteritillverkaren for att sékerstélla att vaxelriktaren ar avsedd
for anvandning tillsammans med batteriet. Folj alltid Dbatteritillverkarens
sékerhetsinstruktioner.

VARNING: Lyft inte tunga laster utan hjalp.

Montering
Las instruktionerna i installationshandboken fore installation av utrustningen.

Detta ar en produkt av sadkerhetsklass | (som levereras med en skyddande
jordterminal). Avbrottsfri skyddsjord maste finnas vid AC ingangs- och/eller
utgangs terminalerna. Alternativt kan jordningspunkten, som finns externt pa
enheten, anvandas. Nar det ar mojligt eller troligt att jordskyddet har skadats,
maste vaxelriktaren stdngas av och sakras mot oavsiktlig igangsattning och
kvalificerad servicepersonal maste kontaktas.

Séakerstall att DC- och AC- inmatningkablarna ar avsakrade och utrustade med
kretsbrytare. Ersatt aldrig en sakerhetskomponent med en av annan typ.
Kontrollera i manualen for att fa ratt typ av komponent.

Fore inkoppling, kontrollera att den tillgangliga spanningskéllan motsvarar
vaxelriktarens konfigurationsinstallningar enligt beskrivning i anvéandarhandboken.



Forvissa dig om att utrustningen anvands under korrekta omgivningsforhallanden.
Anvand aldrig vaxelriktaren i vata eller dammiga miljéer. Se till att det finns
ordentligt med fritt utrymme (10 cm) for ventilation runt enheten och kontrollera att
ventilerna inte ar blockerade.

Kontrollera att erforderlig systemspanning inte dverskrider vaxelriktarens kapacitet.
Transport och férvaring
Kontrollera att huvudanslutningarna och batterikablarna har kopplats bort innan

forvaring eller transport av produkten utfors.

Garantin tacker inte transportskador om utrustningen transporteras i annat an
originalférpackningen.

Forvara vaxelriktaren i torr miljo; lagringstemperaturen maste hallas mellan -20 °C
and 60 °C.

Radfraga batteritillverkarens anvandarhandbok om transport, forvaring, laddning,
underhallsladdning och avfallshantering av batteri.



2. BESKRIVNING
2.1 Allmant

Multi-Compact - funktionell

MultiPlus Compact har fatt sitt namn fran de manga funktioner den kan utfora.
MultiPlus ar en kraftfull ren sinusvagvaxelriktare, en sofistikerad batteriladdare som
inkluderar en anpassningsbar laddningsteknologi och en snabbverkande AC
transferomkopplare i ett kompakt hélje. Férutom dessa primdra funktioner har
MultiPlus Compact emellertid flera avancerade egenskaper som tillhandahaller en
rad nya applikationer enligt nedan.

Oavbruten vaxelstromseffekt

| héandelse av natbortfall eller om en landstromsgenerator eller generator kopplas
ifran, tar vaxelriktaren i MultiPlus Compact automatiskt éver stromtillférseln till de
anslutna enheterna. Detta sker s& snabbt (inom mindre &n 20 millisekunder) att
datorer och annan elektronisk utrustning kommer att fortsatta att fungera utan
avbrott.

PowerControl - vid hantering av begrdansad generator eller landstrom.

Med en Multi Control Panel kan man stalla in en maximal generator eller landstrém
MultiPlus kommer da att ta hansyn till andra AC-belastningar och anvéanda
eventuell extrastrom for laddning, vilket forhindrar att generatorn eller
landstrommen Overbelastas.

PowerAssist - Forstarka kapaciteten for land- eller generatorstrom

Denna funktion tar principen fér PowerControl till en ny dimension och gor det
mojligt for

MultiPlus att utdka kapaciteten i den alternativa kallan. Dar toppeffekt

sa ofta kravs under bara korta stunder ar det mojligt att minska storleken pa den
generator som behdvs eller omvant mojliggdra att fa mer fran en typiskt begransad
landstromsforbindelse. Nar belastningen minskar, anvands Overskottsstrémmen fér
att ladda upp batteriet.

batteri



2.2 Batteriladdare

Adaptiv 4-stegs laddningsalgoritm: Test - bulk- absorption - float - forvaring.

Det mikroprocessorstyrda anpassningsbara batterihanteringssystemet kan justeras for olika
typer av batterier. Anpassningsfunktionen anpassar automatiskt laddningsprocessen till
batterianvandningen.

Ratt mangd laddning: Variabel absorptionstid

| handelse av latt batteriurladdning halls absorptionen kort for att férhindra 6verladdning och
for hdg gasbildning. Efter djup urladdning forlangs absorptionstiden automatiskt for att ladda
upp batteriet fullstandigt.

Forhindra skador pa grund av for hég gasning: BatterySafe instéllning

Om en hog laddningsstrém i kombination med en hég absorptionsspanning har valts for att
snabbt ladda upp ett batteri, kommer MultiPlus att forhindra skador orsakade av fér hog
gasutveckling genom att automatiskt begransa hastigheten for spanningsékning sa snart
som gasspanningen har uppnatts.

Mindre underhall och aldrande nér batteriet inte anvands: Forvaringsinstallning
Lagringslaget aktiveras alltid nar batteriet inte har utsatts for urladdning under 24 timmar. |
lagringslaget reduceras floatspanningen till 2,2 V/cell (13,2 V for 12 V-batterier) for att
minimera gasning och korrosion av de positiva elektrodplattorna. En gang i veckan hdéjs
spanningen tillbaka till absorptionsnivan for att "utjamna” batteriet. Denna funktion férhindrar
avlagringar av elektrolyt och sulfat, en av huvudorsakerna till alltfor tidiga batterifel.

Tva DC-utgangar for laddning av tva batterier

Huvudterminalena for likstrdm kan leverera full utgangsstrom. Den andra utgangen ar
avsedd for laddning av ett startbatteri och &r begransad till 4 A och har en nagot lagre
utmatningsspanning.

Okar batteriets livslingd: Temperaturkompensation

Temperatursensorn (medféljer) har som uppgift att reducera laddningsspanningen nar
batteritemperaturen stiger. Detta ar sarskilt viktigt for underhallsfria batterier, som annars kan
torka ut pa grund av 6verladdning.

Mer om batterier och laddning

Var bok "Fristdende elkraft’ erbjuder ytterligare information om batterier och batteriladdning
och ar tillganglig gratis fran Victron Energy (se www.victronenergy.se/support-and-
downloads/technical-information). For ytterligare information angaende egenskaper for
anpassningsbar laddning, var vanlig se sidan "Allman Teknisk Information” pa var hemsida.



https://www.victronenergy.se/support-and-downloads/technical-information
https://www.victronenergy.se/support-and-downloads/technical-information

3. DRIFT E
3.1 Brytare Pa/Av/Endast laddare

Nar brytaren stélls in till "pa”, ar produkten fullt funktionsduglig. Vaxelriktaren
kommer att aktiveras och LED-dioden "vaxelriktare pa” kommer att tandas.

En vaxelstrdmspanning ansluten till ’AC-in”-terminalen kommer att riktas genom
"AC-out’-terminalen, om den befinner sig inom specifikationerna. Vaxelriktaren

kommer att stdngas och laddaren kommer att pabdrja laddningen. LED-dioderna

"bulk”, "absorption” eller "float” kommer att tdndas, beroende pa laddningslaget.

Om spanningen vid "AC-in"-terminalen inte accepteras, kommer vaxelriktaren att

slas pa.

Nar omkopplaren &r instélld pa "endast laddare”, kommer endast Phoenix Multi
batteriladdare att fungera (om natspanning finns). | detta lage vaxlas ingangsspanningen
aven genom "AC-out’-terminalen.

OBS: Se till att brytaren ar installd pa "endast laddare” nar endast laddningsfunktionen
behdvs. Detta férhindrar vaxelriktaren fran att slas pa om natspanningen forloras, vilket
férhindrar att dina batterier toms helt.

3.2 Fjarrkontroll

Fjarrkontroll &r mojlig med en 3- vagsbrytare eller med en Multikontrollpanel.
Multikontrollpanelen har en enkel vridknapp dar den maximala strémmen fér AC-inmatning
kan stallas in: (Hanvisning till PowerControl och PowerAssist in Avsnitt 2).

For ratt instalining av DIP-omkopplarna, hanvisas till avsnitt 5,5, 1.

3.3 Utjamning och forcerad absorption

3.3.1 Utjamning

Traktionsbatterier kraver regelbunden utjamningsladdning. | utjamningslage laddar MultiPlus
med 6kad spanning under en timme (1 V 6ver absorptionsspanningen for ett 12 V-batteri, 2
V for ett 24 V-batteri). Laddningsstrommen begransas till

1/4 av det instéllda vardet. LED-dioderna "bulk” och "absorption” blinkar omvéaxlande.

Utjamningslaget tillhandahaller en hégre laddningsspanning &n vad de flesta
likstromsapparater kan hantera. Dessa apparater maste kopplas bort innan

extra laddning genomfors.

3.3.2 Forcerad absorption

Under vissa omstandigheter kan det vara 6nskvart att ladda batteriet under en bestamd tid
vid absorptionsspanningsniva. | forcerat absorptionslage, laddar MultiPlus vid normal
absorptionsspanningsniva under den installda maximala absorptionstiden. Absorptions LED
kommer att tandas.



3.3.3 Aktivering av utjamning och forcerad absorption

Multiplus kan stéllas in i bada dessa lagen fran fjarrpanelen saval som med
frontpanelbrytaren, under férutsattning att alla brytare (front, fjarr och panel) ar instéllda till
"pa@” och inga brytare &r installda till "endast laddare”.

For att stalla in MultiPlus i detta lage, bor nedanstaende procedur foljas.

Om brytaren inte befinner sig i 6nskad position efter att man har foljt denna procedur, kan
den vridas 6ver snabbt en gang. Detta kommer inte att &ndra laddningstillstandet.

OBS: Att véxla fran "pa” till "endast laddare” och tillbaka, enligt vad som beskrivs nedan, maste géras
snabbt. Brytaren maste vridas sa att mellanpositionen "hoppas 6ver”, som den var. Om brytaren férblir i
"av”-positionen dven under en kort tid, kan det hdnda att enheten stdngs av. Om detta intréffar maste hela
rutinen startas om frén steg 1 En viss grad av fértrogenhet krévs nér du anvénder frontbrytaren , sérskilt
pa Compact-enheten. Ndr man anvénder fjdrrpanelen, har det mindre betydelse.

Procedur:

1. Kontrollera huruvida alla brytare (dvs. frontbrytare, fiarrbrytare eller fjarrpanelbrytaren om en
sadan finns) befinner sig i "pa”-lage.

2. Aktivering av utjamning eller forcerad absorption ar endast meningsfull om den normala
laddningscykeln ar avslutad (laddaren befinner sig i "float’-lage).

3. For att aktivera:
a. Koppla snabbt fran "pa” till "enbart laddare” och lamnar brytaren i detta lage under % till 2
sekunder.
b. Koppla snabbt tillbaka fran "enbart laddare” till "pa” och 1amna brytaren i detta lage under %2
till 2 sekunder.
c. Koppla en gang till snabb fran "pa” till "enbart laddare” och lat brytaren sta i detta lage.

4. Pa MultiPlus blinkar nu de tre lysdioderna "vaxelriktare”, "laddare” och "larm” 5 ganger.
Om en MultiControl panel &r ansluten kommer de tre lysdioderna "bulk”, "absorption” och
“float” att blinka 5 ganger.

5. Darefter kommer lysdioderna "bulk”, "absorption” och "float” pa MultiPlus att tdndas under 2
sekunder.
Om en MultiControl panel &r ansluten kommer lysdioderna "bulk”, "absorption” och "float”
ocksa att vara tdnda under 2 sekunder pa panelen.

6. a. Om en brytare pa MultiPlus &r installd pa "pa” medan "bulk” lysdioderna lyser, kommer
laddaren att vaxla till utjamning.
Pa liknande satt om brytaren pa en MultiControl panel &r installd pa "pa” medan "bulk”
lysdioden lyser kommer laddaren att vaxla till ut jamning.
b. Om brytaren pa MultiPlus ar instélld pa "pa” medan "absorptions” lysdioden lyster, kommer
laddaren att véaxla till forcerad absorption.
Pa liknande satt om brytaren pa en MultiControl panel &r installd pa "pa” medan "absorptions”
lysdioden lyser kommer laddaren att vaxla till forcerad absorption.
c. Om brytaren pa MultiPlus &r installd pa "pa” efter att de tre lysdiodsekvense ar klara
kommer laddaren att véxla till "float”.
Pa liknande satt om brytaren pa en MultiControl panel &r installd pa "p&” nér de tre
lysdiodsekvensen &r klar, kommer laddaren att véxla till "float”.
d. Om brytaren inte har flyttats kvarstar MultiPlus i "enbart laddnings” lage och vaxlar till
"Float”.



3.4 LED-indikationer

O LEDav
{¥ LED blinkar
@® LED lyser

Vaxelriktare

inverter @ on
charger O
off
alarm O
charger only
inverter o on
charger O
off
alarm Eo
charger only
inverter [ J on
charger O
off
alarm
charger only
Laddare
inverter O on
charger [ J
off
alarm O
charger only

Vaxelriktaren slas pa och levererar kraft till
lasten. Batteridrift.

Vaxelriktaren slas pa och levererar kraft till
lasten.

Forlarm: Overlast, eller

lag batterispanning, eller
omvandlartemperatur hdg

Vaxelriktaren ar avstangd

Larm, éverlast, eller

lag batterispanning, eller
omvandlartemperaturen hog, eller
DC brumsspanning pa batteri
terminal var for hog.

Vaxelstromsingangsspanningen riktas
igenom och laddaren arbetar i bulklage.



inverter

on
charger o

off
alarm o

charger only
inverter @] on
charger [ J

off
alarm @]

charger only
inverter @] on
charger Eo

off
alarm O

charger only

FJARRSTYRNINGSPANEL

PowerControl och PowerAssist indikering

Vaxelstromsingangsspanningen som
vaxlas genom laddaren stangs av.

Batteriladdaren kan inte na batteriets
slutspanning (bulkskyddsinstallning).

Vaxelstromsingangsspanningen riktas
igenom och laddaren arbetar i bulklage.

Vaxelstromsingangsspanningen riktas
igenom och laddaren arbetar i floatlage.

inverter on
overload
low battery

temperature

¥

(@]
(@]
O

on

@ charger only

off

©)

0 OO

mains on
bulk
absorption

float

Obs: Nar lysdioderna "6verlast” och "lagt batteri” lyser samtidigt har Multi(Plus) och
Inverter Compact stangts av pa grund av brumspéanning.



4. INSTALLATION

f ' E Véaxelriktaren maste installeras av en kvalificerad elektriker.
Ld

4.1 Placering

Produkten maste installeras pa en torr och vélventilerad plats, sa nara batterierna
som mdjligt. Det bor finnas ett fritt utrymme pa minst 10cm runt apparaten for
avkylning.

For hég omgivningstemperatur kommer att resultera i féljande:

Reducerad livstid
Reducerad laddningsstrém.
Reducerad toppkapacitet, eller nedstangning av vaxelriktaren.

Installera aldrig vaxelriktaren direkt ovanpa batterierna.

MultiPlus passar for vdggmontering. F6r montering, se bilaga A.
Applikationen kan monteras horisontalt eller vertikalt menvertikal montering ar att
foredra. Den vertikala installationen erbjuder optimal kylning.

A Produktens insida maste forbli atkomlig efter installationen.

Forsok att halla avstandet mellan produkten och batteriet till ett minimum
for att minimera kabelspanningsforluster.

Av sakerhetsskal bor vaxelriktaren installeras i en varmetalig miljé om
den anvands tillsammans med utrustning dar en avsevard mangd kraft
skall konverteras. Du bor férhindra narvaron av exempelvis kemikalier,
syntetiska komponenter, gardiner eller andra textilier, etc. i den
omedelbara narheten.



4.2 Anslutning av batterikablar

For att utnyttja produktens fulla kapacitet, bor batterier med tillracklig kapacitet och
batterikablar med tillrackligt tvarsnitt anvandas. Se tabell.

12/2000/80-50 24/2000/50-50
Rekommenderad batterikapacitet (Ah) 350-1000 200-500
Rekommenderad DC-sakring 300 A 200 A

Rekommenderat tvarsnitt (mm?) per +
och - anslutningspol

0-5m 70 mm? 35 mm?

Anmarkning: Internt motstand ar den viktiga faktorn nar man arbetar med batterier
med lag kapacitet. Var vanlig radfraga din leverantor eller relevanta avsnitt i var bok
“Electricity on board”, som gar att ladda ner fran var hemsida.

Procedur
Gor féljande for att ansluta batterikablarna:

Anvand en isolerad hylsnyckel for att undvika kortslutning av batteriet.
Undvik att kortsluta batterikablarna.

Anslut batterikablarna: + (rod) och - (svart) till batteriet enligt bilaga A.

En anslutning med omvand polaritet (+ till — och — till +) skadar enheten.
(Sakerhetsakringen inuti MultiPlus Compact kan skadas)

Dra at muttrarna ordentligt for att reducera kontaktmotstandet s& mycket som
mojligt.
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4.3 Anslutning av AC-kablarna

Detta ar en produkt av sakerhetsklass | (som levereras med en skyddande
jordterminal). Avbrottsfri skyddsjord maste finnas vid AC-ingangs-
och/eller utgangsterminalerna och/eller hoéljets jordningspunkt som ar
placerad externt pa enheten.

MultiPlus ar utrustad med ett jordrela (rela H, se bilaga B) som automatiskt
ansluter den neutrala utgangen till holjet om ingen extern AC-kalla ar
tillganglig. Om en extern AC-kalla ar tillganglig, kommer jordrela H att
Oppnas innan ingangssakerhetsreldet stédngs. Detta sakerstaller korrekt
funktion for en jordfelsbrytare som ar ansluten till utgangen.

— Viden fast installation kan en oavbruten jordning sékras med hjalp av
AC-ingangens jordkabel. Annars maste holjet jordas.

—  For en rorlig installation (till exempel med en landstrédmkontakt),
kommer bortkoppling av landanslutningen samtidigt att koppla bort
jordanslutningen. | detta fall maste hodljet anslutas fill chassit (for
fordonet) eller till skrovet eller jordningsplattan (for baten).

Nar det géller en bat rekommenderas inte direkt anslutning till landjordning

pa grund av méjlig galvanisk korrosion. Lésningen for detta ar att anvanda

en isoleringstransformator.

Nat in och ut terminalkontakter aterfinns nedtill i botten pa Multi Compact, se bilaga
A

AC-in

AC ingangen maste skyddas av en sdkring eller magnetisk kretsbrytare med méarkdata

pa 30 A eller mindre och kabeltvarsnittet maste vara motsvarande. Om den
inkommande

AC-tilliférseln har ett lagre varde, bor sékringen eller den magnetiska brytaren andras
i enlighet med detta.

och minskas i storlek i motsvarande grad.

AC-ut

Med denna Power Assist funktion kan Multi enheten tillféra upp till 2 kVa (dvs.
2000/230 =9 A)

till utgdngen under perioder behov av toppeffekt. Tillsammans med en maximal
ingangsstrom pa 30 A betyder detta att utgangen kan tillhandahalla upp till
30+9=39A.

En jordfelsbrytare och en sdkring eller brytare med kapacitet att

hantera den férvantade belastningen tillsammans med utgangen och kabelns
tvarsnitt maste vara av lamplig storlek. Den maximala kapaciteten for sakringen
eller kretsbrytaren ar 40 A.
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4.4 Extra anslutningar

Ett antal extra anslutningar ar mgjliga:
Skruva loss de fyra skruvarna pa héljets framsida och avlagsna frontpanelen.

4.4.1 Ett andra batteri
MultiPlus Compact har en anslutning (+) for laddning av ett startbatteri. For
anslutning, se Appendix A.

4.4.2 Temperatursensor

Temperatursensorn ~ som  medfélier  produkten kan  anvandas  for
temperaturkompenserad laddning. Sensorn ar isolerad och maste anslutas till
batteriets minuspol. Standard utgangspanningar for float och absorption ar vid 25
°C. . | justeringslage inaktiveras temperaturkompensation.

15.0 ‘ 30
14.5 i . 29
14.0 e 28
13.5 = 27
13.0 26
Volts 12.5 25 Volts
12.0 24
1.5 23
11.0 22
10.5 21
10.0 20

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

Battery temperature

4.4.3 Fjarrkontrollpanel & fjarrkontakt pa/av
Produkten kan fjarrstyras pa tva satt:

- Med en utvandig 3 vagsbrytare

- Med en MultiControl-panel

Hanvisning till avsnitt 5.5.1. for korrekt instalining av DIP-switchar.

4.4.4. Programmerbart rela

MultiPlus ar utrustad med ett multifunktionsreld som ar installt som larmreld som
standard. Reldet kan dock programmeras for alla méjliga typer av andra
anvandningsomraden, till exempel att starta en generator (programvaran
VEConfigure behdvs).

Nara anslutningsterminaler tands en lysdiod nar relaet aktiveras (hanvisning till S,
se bilaga A)
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4.4.5 Parallellanslutning

MultiPlus kan parallellanslutas med flera identiska enheter. For att gora detta

upprattas en anslutning mellan enheterna med hjalp av standardkablar av typen

RJ45 UTP. Systemet (en eller fler valfria kontrollpaneler for MultiPlus) kraver

efterféljande konfigurering (se Avsnitt 5).

| handelse av parallellanslutning av MultiPlus-enheter, maste fdljande krav

uppfyllas:

. Max. sex enheter kan parallellanslutas.

. Endast identiska enheter kan parallellanslutas.

. DC-anslutningskablarna till enheterna maste ha samma langd och tvarsnitt.

. Om en positiv och en negativ DC-distributionspunkt anvénds maste tvarsnittet for
anslutningen mellan batterierna och DC-distributionspunkten vara minst lika med
summan av det tvarsnitt som kravs for anslutningarna mellan distributionspunkten och
MultPlus-enheterna.

. Placera MultiPlus-enheterna nara varandra men lamna minst 10 cm i ventilationssyfte
under, ovanfor och vid sidan om enheterna.

. UTP-kablar maste anslutas direkt fran en enhet till en annan (och till fjarrpanelen).
Anslutnings-/delningsboxar ar inte tillatna.

. En batteritemperatursensor behdver endast anslutas till en enhet i systemet. Om
temperaturen for flera batterier ska uppmatas, kan du aven ansluta sensorer for andra
MultiPlus-enheter i systemet (med ett maxantal av en sensor per MultiPlus).
Temperaturkompensation under batteriladdning svarar pa den sensor som indikerar den
hogsta temperaturen.

. Om fler &n tre enheter ar parallellanslutna i ett system kravs en dongle (se Avsnitt 5).

. Endast en fjarrstyrningslsenhet (panel eller omkopplare) kan anslutas till systemet.

4.4.6 Tre-fas drift

MultiPlus kan aven anvandas i 3-faskonfiguration i y-koppling. For detta &ndamal
kan en férbindelse mellan enheterna goras med hjélp av standard RJ45 UTP kablar
(samma som for

parallelldrift.). Systemet (Multi-enheter samt en valfri kontrollpanel) kommer att
krava efterfljande konfigurering (se Avsnitt 5).

Forutsattningar: Se Avsnitt 4.4.5.

Obs: MultiPlus &r inte I1ampad for 3-faskonfiguration i deltakoppling (A).
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5. KONFIGURERING

Installningarna far enbart utféras av kvalificerad tekniker.
Las instruktionerna noggrant innan andringarana genomfors.

Batterierna bor placeras pa en torr och valventilerad plats under laddningen.

5.1 Standardinstallningar: Fardig att anvanda
Vid leverans ar MultiPlus instélld pa standardfabriksvarden. | allmanhet passar
dessa installningar fo6r anvandning av en enskild enhet.

Varning: Det kan hdnda att standardspanningen for laddning av batterier inte
passar for dina batterier! Se tillverkarens dokumentation eller radfraga din

batteritillverkare!

Standardfabriksinstéllningar for MultiPlus

Vaxelriktarfrekvens
Ingangsfrekvensintervall
Ingangsspanningsintervall
Véxelriktarspanning
Fristaende/parallell / 3-fas
Sokinstallning

Jordrela

Laddare pa/av
Batteriladdningskurva

Laddningsstrom
Batterityp

Automatisk utjamningsladdning
Absorptionsspanning
Absoroptionstid

Floatspénning

Forvar ingsspanning

Upprepad absorptionstid
Absorptionsupprepningsintervall
Bulkskydd
AC-Ingangsstromgrans

USP-funktion

Dynamisk strémbegransare
SvagAC

BoostFactor

Programerbart rela
PowerAssist

14

50 Hz

45 -65Hz

180 - 265 VAC

230 VAC

fristaende

av

pa

pa

fyrstegsanpassning med BatterySafe-
installning

75 % av maximal laddningsstrom
Victron Gel Deep Discharge (passar éven for
Victron AGM Deep Discharge)

av

14,4 /28,8 V

upp till 8 timmar (beroende pa bulktid)
13,8/276V

13,2/ 26,4 V (ej instéllningsbar)

1 timme

7 dagar

pa

16 A (= justerbar strdmbegransning for
funktionerna PowerControl och PowerAssist)
pa

av

av

2

larmfunktion

pa



5.2 Forklaring av instéllningar
Installningar som inte ar sjalvférklarande beskrivs kortfattat nedan. For ytterligare
information hanvisas till hjélpfilerna i programvarukonfigurationen (se Avsnitt 5.3).
Vaxelriktarens frekvens

Utgangsfrekvens om ingen AC ar finns vid ingangen.

Justerbarhet: 50 Hz; 60 Hz

Frekvensintervall, ingang

Ingangsfrekvensintervall som accepteras av MultiPlus. MultiPlus synkroniseras
inom detta intervall med AC-ingangsfrekvensen. Utgangsfrekvensen ar da lika med
ingangsfrekvensen.

Justerbarhet: 45 — 65 Hz; 45 — 55 Hz; 55 - 65 Hz

Spanningsintervall, ingang

Spanningsintervall som accepteras av MultiPlus. MultiPlus synkroniseras inom
detta intervall med AC-ingangsspanningen. Utgangsspanningen ar da lika med
ingangsspanningen.

Justerbarhet:

Lagre grans: 180 — 230 V

Hogre grans: 230 — 270 V

Spanning, vaxelriktare
Utgangsspanning for MultiPlus under batteridrift.
Justerbarhet: 210 — 245V

Fristaende/ parallell drift/ 2-3 fasinstéllning

Vid anvandning av flera enheter, ar det mgjligt att:

Oka den totala vaxelriktareffekten (flera enheter parallellkopplade)
skapa ett delat fassystem

skapa ett 3-fassystem.

Produktens standardinstallning ar for fristdende drift. For parallell, 3-fas
eller delad fasdrift, se avsnitt 4.6.6 och 4.6.7.

Soklage (Gar endast att anvanda i fristdende konfigurering).

Om soklaget ar aktiverat minskas stromférbrukningen under belastningsfri drift med
ungefar 70 %. | detta lage stangs Compact av, nar den arbetar i omvandlarlage,
om det inte finns nagon belastning eller valdigt lag belastning och sétts igang
varannan sekund under en kort period. Om utgangsstrommen 6verskrider en
installd niva fortsatter vaxelriktaren att fungera. Om inte, kommer vaxelriktaren att
stangas av igen.

Sokinstallningen kan stallas in med hjalp DIP switch.

Soklagets belastningsnivaer “stang av” och “férbli paslagen” kan stallas in med
VEConfigure.

Standardinstéllningen &r:

Stang av: 40 Watt (linjar belastning)

Sla pa: 100 Watt (linjar belastning)
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AES (Automatic Economy Switch)

| stallet for sokinstallning kan AES installning ocksa valjas (enbart med hjalp av
VEConfigure).

Om denna instéllning aktiveras minskar stromforbrukningen under drift utan
belastning och med lag belastning med ungefar 20 %, genom att minska
sinusspanningen nagot.

Ej justerbar med DIP-switchar.

Gér endast att anvanda i fristdende konfigurering.

Jordrela (se appendix B)

Med detta reld (H), jordas den neutrala ledaren for AC-utgangen till chassit nar
sakerhetsrelaet for tillbakaflode ar 6ppet. Detta sakerstaller korrekt funktion for
jordfelsbrytarna for utgangen.

Om en icke-jordad utgang kravs under vaxelriktardrift, maste denna funktion
stangas av. (Se aven sektion 4.5)

Ej justerbar med DIP-omkopplare

Batteriladdningskurva

Standardinstallningen ar "anpassningsbar i fyra steg med BatterySafe-lage”. Se
avsnitt 2 for en beskrivning.

Detta &r den rekommenderade laddningskurvan. Se hjalpfilerna i mjukvarans
konfigureringsprogram for andra funktioner.

Batterityp

Standardinstaliningen passar bast for Victron Gel Deep Discharge, Gel Exide A200
och stationara rorcellsbatterier (OPzS). Denna instéllning kan ocksa anvandas for
manga andra batterier t.ex. Victron AGM Deep Discharge och andra AGM-batterier
och ménga typer av 6ppna plattcellsbatterier. Fyra laddningsspanningar kan stéllas
in med DIP-switchar.

Automatisk utjamningsladdning

Denna instélining ar avsedd for vatskefyllda rorcellsfordonsbatterier. Under
absorption 6kar spanningsbegransningen till 2,83 V/cell (34 V for ett 24 V-batteri)
sa snart som laddningsstrdmmen har minskat till mindre an 10% av den installda
maxstrommen.

Ej justerbar med DIP-switchar.

Se "laddningskurva for rércellsfordonsbatteri” i VEConfigure.

Absorptionstid

Absorptionstiden ar beroende av bulktiden (anpassningsbar laddningskurva), sa att
batteriet laddas optimalt. Om den “fasta” laddningsfunktionen &r vald ar
absorptionstiden fast. For de flesta batterier &r en maximal absorptionstid pa atta
timmar lamplig. Om en extra hég absorptionsspanning valjs for snabb laddning
(endast majligt fér d6ppna flytande batterier!), ar fyra timmar att féredra. Med DIP-
switchar kan en tid pa atta eller fyra timmar stéllas in. Fér den anpassningsbara
laddningskurvan avgor detta den maximala absorptionstiden.

Lagringsspanning, upprepad absorptionstid, repetitionsintervall for
absorption
Se avsnitt 2. Ej justerbar med DIP-omkopplare.
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Bulkskydd

Nar denna instéllning ar "pd”, begransas bulkladdningstiden till 10 timmar. En
langre laddningstid skulle kunna indikera ett systemfel (t.ex. en Kortsluten
battericell). Ej justerbar med DIP-omkopplare.

AC-ingang, strombegransning

Dessa ar strombegransningsinstallningarna for vilka PowerControl och
PowerAssist trader i drift. Fabriksinstallningen ar 16 A.

Se avsnitt 2, boken ‘Fristdende elkraft’ eller de manga beskrivningarna av denna
unika funktion pa var hemsida www.victronenergy.se.

Anmarkning: Lagsta tillatna strominstéllning for PowerAssist: 4,5 A.

(2,7 A per enhet vid parallelldrift)

USP-funktion

Om denna installining ar "pa” och AC for ingangen felar vaxlar MultiPlus till
vaxelriktardrift, mer eller mindre utan avbrott. MultiPlus kan darfér anvéndas som
en driftsavbrottsaker stromkalla eller "Uninterruptible Power Supply (UPS)" for
kanslig utrustning som datorer eller kommunikationssystem.

Utgangsspanningen for vissa mindre generatorer ar for instabil och har fér mycket
distorsion for att anvanda denna installning — MultiPlus skulle hela tiden vaxla dver
till vaxelriktardrift. Av denna anledning kan instéllningen stédngas av. MultiPlus
kommer d& att svara langsammare pa avvikelser for AC-ingadngsspanningen.
Vaxlingstiden for vaxelriktardrift ar som ett resultat nagot langre, men de flesta typer
av utrustning (de flesta datorer, klockor eller hushallsutrustning) paverkar inte
negativt.

Rekommendation: Stang av UPS-funktionen om din MultiPlus inte lyckas
synkronisera, eller hela tiden vaxlar tillbaka till vaxelriktardrift.

*| allmanhet kan UPS-instéllningen lamnas "pa” om MultiPlus ar ansluten till en
generator

med "synkron AVR styrd generator”.

UPS-instéllningen kan behova stéllas in pa "av” om MultiPlus enheten ar ansluten
till en generator

med "synkron kondensatorstyrd generator” eller en asynkron generator.

Dynamisk strombegrénsare

Avsedd for generatorer dar AC-spanningen alstras med hjéalp av en statisk
vaxelriktare (sa kallade “vaxelriktar’-generatorer). | dessa generatorer styrs
varvtalet ned om belastningen ar lag: Detta minskar buller, bransleférbrukning och
féroreningar. En nackdel &r att utgangsspanningen kommer att falla mycket eller till
och med forsvinna helt vid en plétslig 6kning av belastningen. Motorn maste héja
hastigheten for att klara av en hdgre belastning

Om denna installning ar "pa”, kommer MultiPlus att borjar tillhandahalla extra strom
vid 1&g generatoreffektniva och gradvis lata generatorn tillhandahalla mer tills den
instéllda stromgransen har uppnatts. Detta gor det mgjligt for generatormotorn att
komma ifatt.

Denna instéllning anvands ocksa ofta for "klassiska” generatorer som svarar
langsamt pa plotsliga belastningsvariationer.
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WeakAC

Start distorsion av ingangsspanningen kan resultera i att laddaren néastan inte
arbetar eller slutar att arbeta helt. Om WeakAC é&r instélld, kommer laddaren &ven
att acceptera spanning med stark distorsion, till priset av hogre distorsion for
ingangsstrommen.

Rekommendation: Sla pa WeakAC om laddaren nastan inte laddar eller inte laddar
Overhuvudtaget (vilkket &r ganska ovanligt!). Sla &ven pa den dynamiska
strombegransaren samtidigt och reducera den maximala laddningsstrémmen for
att forhindra Gverbelastning av generatorn om det &r ndédvandigt.

Ej justerbar med DIP-omkopplare

BoostFactor

Andra endast denna instélining efter att ha radfragat Victron Energy eller en
tekniker som ar utbildad av Victron Energy!

Ej justerbar med DIP-omkopplare

Programmerbart rela

Som standard ar det programmerbara relaet installt som ett larmreld, dvs. relaet
kommer att goras stromlést i handelse av ett larm eller ett forlarm (vaxelriktaren ar
nastan for varm, brumspanningen pa ingangen ar nastan for hog,
batterispanningen ar nastan for 1ag).

Ej justerbar med DIP-omkopplare

En lysdiod tands nadra anslutningsterminalerna nar relaet aktiveras (hanvisning till
S, se bilaga A).
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5.3 Konfigurering via dator

Alla instéllningar kan andras med hjalp av en dator eller med en VE.Net-panel
(forutom multifunktionsreldet och VirtualSwitch nar man anvander VE.Net).

Vissa installningar kan andras med DIP-omkopplare (se avsnitt 5.2).

For att andra installningar med datorn kravs foljande:

e  VeConfigurell mjukvara: kan laddas ner gratis fran www.victronenergy.se.

e  En RJ45 UTP-kabel och MK2.2b RS485-ill-RS232-granssnittet. Om datorn
inte har nagon RS232-anslutning, men har USB, behdvs en RS232-till-USB-
granssnittskabel. Bada finns tillgangliga hos Victron Energy.

5.3.1 VE.Bus Quick konfigurationsinstallning

VE.Bus Quick Configure Setup ér ett program med vilket man kan konfigurera en
Compact-enhet eller system med max tre Compact-enheter (parallell- eller tre-
fasdrift) pa ett enkelt satt. VEConfigurell utgér en del av detta program.
Programvaran ar kostnadsfri och kan laddas ner fran www.victronenergy.se.

For anslutning till datorn behdvs en RJ45 UTP-kabel och MK2.2b RS485-till-
RS232-granssnittet.

Om datorn inte har nagon RS232-anslutning, men har USB, behdvs en RS232-till-
USB-granssnittskabel. Bada finns tillgangliga hos Victron Energy.

5.3.2 VE.Bus System Configurator och dongle

For konfigurering av avancerade applikationer och/eller system med fyra eller fler
Multis .

maste mjukvaran VE.Bus System Configurator anvandas Programvaran kan
laddas ner fran

nedladdad gratis pa www.victronenergy.se. VEConfigurell utgor del av.

detta program.

Systemet kan konfigureras utan en dongle och kommer att fungera fullt ut under 15
minuter

(som en demonstrationsfunktion). For permanent anvandning, behdvs en dongle
som ar tillganglig

for en extra avgift.

For anslutning till datorn behévs en RJ45 UTP-kabel och MK2.2b RS485-till-
RS232-granssnittet.

Om datorn inte har nagoN RS232-anslutning, men har USB, behdévs en RS232-till-
usB

granssnittskabel. B4da finns tillgangliga hos Victron Energy.

5.4 Konfigurering med en VE.Net-panel

For detta behdvs aven en VE.Net panel och VE.Net till VE.Bus vaxelriktare

Med VE.Net kan du stélla in alla parametrar med undantag av det multifunktionella
relaet

och VirtualSwitch omkopplare.
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5.5 Konfiguration med DIP-omkopplare

Vissa installningar kan andras med DIP switchar.

Procedur:

Sla pa Compact, helst utan belastning och utan AC-spanning pa ingangarna.
Compact kommer da att fungera i vaxelriktarlage.

b) Stall in dip-switcharna.

c) Spara instéllningarna genom att flytta DIP-switch 8 till "pa” och tillbaka till "av”.

5.5.1 DIP-switch 1 och 2

Standardinstillning: Att anvidnda produkten enbart med "Pa/Aviladdare”

omkopplare
ds 1: “av”
ds 2: "pa”

Standardinstaliningen kravs nar du anvander "Pa/Av/laddaren enbart” omkopplaren
i frontpanelen. Den har instaliningen ska aven anvandas i uppsattningar med en
GX-enhet eller VE.Bus Smart dongle nar ingen ytterligare Digital Multi Control-
panel eller VE.Bus BMS &r ansluten.

Se installningarna nedan i de fall en Digital Multi Control-panel eller en VE.Bus
BMS ingar.

Installning for fjarrdrift med Multi Control panel eller en VE.Bus BMS:

ds 1: ”pa”

ds 2: "av”

Denna instéllning ar nédvandig nar en Multi Control Panel eller en VE.Bus BMS ar
ansluten.

MultiControl-panelen maste vara ansluten till en av de tva RJ45 uttagen B, se bilaga
A.

Instéllning for fjarrdrift med MultiControl panel:

ds 1: "av”

ds 2: "av”

Installning kravs nar en 3-vagsbrytare ar ansluten.
3-vagsbrytaren maste vara kopplad till terminal L, se bilaga A.

Endast en fjarrkontroll kan anslutas, dvs. antingen en omkopplare eller en
fjarrkontrollpanel.
| bada fallen skall omkopplaren pa sjalva produkten vara ”pa”.

5.5.2. DIPswitch 3 till 7

Dessa DIP-switchar kan anvandas for att stélla in:
- Batterladdningsspanning och absorptionstid

- Véaxelriktarfrekvens

- Sokinstallning

- AC-ingangsstromgrans 16 A eller 30 A
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ds3-ds4: Instéllning av laddningsspanningar
Absorption Float Férvarings | Absorptions Lamplig for n

ds3-ds4:

spanning spanning | spanning tid (timmar)
dS3=av Gel Victron Deep
= 14,4 13,8 13,2 Discharge
dst4 g" 9 | 288 27.6 26,4 8 Gel Exide A200
(standard) | 57'g 55.2 528 AGM Victron

Deep Discharge
Gel Victron Long

dS3=pa 14,1 13,8 13,2 Life (OPzV)
dS4=av 28,2 27,6 26,4 8 Gel Exide A600
56,4 55,2 52,8 (OPzV)
Gel MK-batteri
AGM Victron
dS3=av 14,7 138 13,2 Deep Discharge

Rorcells (OPzS) -

dS4=pa 29,4 27,6 26,4 5 0 :
58.8 552 528 batter_l_er i semi-
float-lage
AGM spiral cell
=3 Rorcells eller
dS3_p? 15,0 13,8 13,2 OPzS -batterier
dS4=pa 30,0 27,6 26,4 6 d cvklisk
60,0 55,2 52,8 meg cyKlis
’ ’ ’ installning

Batterier med hég antimonhalt kan normalt laddas med en lagre absorptions
spanning an batterier med lag antimonhalt. (Hanvisning till “Electricity

on Board” som kan laddas ner fran var hemsida www.victronenergy.se for
information och férslag om hur man laddar batterier). Kontakta din batterileverantor
for uppgift om korrekta

laddningsspanningar och andra (med VE-configure) spanningsinstaliningen om
detta skulle behdvas.

Standardinstéllningen for laddningsstrom ar 75 % av maximal laddningsstrom.
Denna strém

kommer att vara for hog for de flesta applikationer.

For de flesta batterier ar den optimala laddningsstrommen 0,1-0,2x
batterikapaciteten.

ds5: Véaxelriktarfrekvens av =50 Hz pa =60 Hz
ds6: Sokinstallning off = av on = pa
ds7: Grans AC ingangsstrom av= 16 Amp pa = 30
Amp

c) Spara instéllningarna genom att flytta DIP-switch 8 till "pa” och tillbaka till "av”.
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5.5.3 Exempelinstallningar
Exempel 1 (fabriksinstallning):

DS-1

DS-2 Panelalternativ

DS-3 Laddn. spénning

ds-4 Laddn. spanning

ds-4 |

DS-5 Frekvens

ds-5

ds-6 Sokinstallning

ds-7 AC-in gréns

ds-8
Forvaringsinstalining

ds-4 |
ds5 N

Exempel 1: Fabriksinstallining:
1 Ingen panel eller fiarr

N

Ingen panel eller fiarr

4 GEL 144V
Frekvens: 50 Hz
Sokinstallning av
AC-in grans 16 Amp

8 Forvaringsinstallning:

av....pa...av

~o o w

omkopplare ar ansluten

omkopplare ar ansluten

Exempel 2

1 Ingen panel eller
fiarr omkopplare ar ansluten
2 Ingen panel eller
fiarr omkopplare ar ansluten
34 AGM 14,7 V

5 Frekvens: 50 Hz
6 Sokinstallning av
7 AC-in grans 30 Amp
8 Forvaringsinstallning:
av....pa...av

Exempel 3

1 Panel och fjarr
omkopplare ar ansluten

2 Panel och fjarr
omkopplare ar ansluten

3,4 Roérplatta 15V

5 Frekvens: 60 Hz
6 Sokinstallning on
7 AC-in grans 16
Amp

8 Forvaringsinstallning:
av....pa....av

Spara instéllningarna (ds-3-ds-7) genom att &ndra omkopplare ds-8 fran av till pa och sedan

tillbaka till av.

Lysdiod pa "vaxelriktare” och "larm” kommer blinka for att indikera att instaliningarna

accepterats.

6 Underhall

Compact-enheten kraver inget sarskilt underhall. Det racker att inspektera alla anslutningar
en gang per ar. Undvik fukt och olja/sot/angor och hall apparaten ren.
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7. FELSOKNINGSTABELL

Kontrollera féljande fér snabb upptéackt av vanliga fel.

DC-belastningarna maste kopplas ifran batterierna och AC-belastningarna maste
kopplas ifran vaxelriktaren innan vaxelriktaren och/eller batteriladdaren testas.

Radgor med din Victron Energy aterforsaljare om felet inte kan avhjalpas.

Problem

Orsak

Lésning

Vaxelriktaren
fungerar inte nar
den ar igangsatt.

Batterispanningen ar for
hdg eller for lag.

Sakerstall att
batterispanningen ar inom
korrekt intervall.

Vaxelriktaren
fungerar inte

Processorn ar installd pa
icke-funktion.

Koppla ifran
natspanningen

Stang av frontbrytaren,
vanta i 4 sekunder

Sla pa frontbrytaren.

Alarm LED blinkar

Forlarm alt. 1. DC-
ingangsspanningen ar for
lag.

Ladda batteriet eller
inspektera
batterianslutningarna.

Alarm LED blinkar

Forlarm alt. 2.
Omgivningstemperaturen
ar for hog.

Installera vaxelriktaren i en
sval och valventilerad
miljo, eller reducera
belastningen.

Alarm LED blinkar

Forlarm alt. 3.
Belastningen pa
vaxelriktaren ar hégre an
nominalbelastningen.

Reducera belastningen.

Alarm LED blinkar

Forlarm alt. 4.
Brumspanning pa DC-

Kontrollera batterikablar
och terminaler.

ingangen o6verskrider Kontrollera
1,25 Vms. batterikapaciteten, 6ka om
nédvandigt.

Alarm LED blinkar
intermittent.

Forlarm alt. 5. Lag
batterispanning och fér stor
belastning.

Ladda batterierna, minska
belastningen eller installera
batterier med en hogre
kapacitet. Anslut kortare
och/eller grévre
batterikablar.

Alarm LED ar pa

Vaxelriktaren stangdes av
efter ett férlarm. .

Kontrollera i tabellen for
lampliga atgarder.
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Problem

Orsak

Lésning

Laddaren fungerar
inte.

AC-ingangsspanningen eller
frekvensen befinner sig inte inom
installd intervall.

Se till att ingangsspanningen ar
mellan 185Vac och 265 Vac och
att frekvensen matchar
instaliningen.

Batteriet laddas inte
fullt.

Felaktig laddningsstrom.

Stall in laddningsstrommen till en
niva mellan 0,1 och 0,2 ganger
batterikapaciteten.

En defekt batterianslutning.

Kontrollera batterianslutningarna.

Absorptionsspanningen har stallts
in pa felaktigt varde.

Stéll in absorptionsspanningen till
korrekt varde.

Float-spanningen har stallts in pa
felaktigt varde.

Stall in float-spanningen till
korrekt varde.

Den invandiga DC-séakringen ar
defekt.

Vaxelriktare ar skadad

Batteriet ar
overladdat.

Absorptionsspanningen har stallts
in pa felaktigt varde.

Stall in absorptionsspanningen till
korrekt varde.

Float-spanningen har stéllts in pa
felaktigt varde.

Stéll in float-spanningen till
korrekt véarde.

Ett defekt batteri.

Byt ut batteriet.

Batteriet ar for litet.

Minska batteristrommen eller
anvand ett batteri med hogre
kapacitet.

Batteriet ar for varmt

Anslut en temperatursensor.

Batteriladdningsstro
mmen sjunker till 0
nar
absorptionsspannin
gen ar uppnadd.

Alt. 1 Batteri 6vertemperatur
(> 50 °C)

- Lat batteriet svalna

- Placera batteriet i en svalare
miljo.

- Kontrollera kortslutna celler

Alt 2: Batteritemperatursensor
felaktig

Ta bort temperatursensorn for
batteriet fran MultiPlus.
Aterstall MultiPlus genom att
stdnga av den, vanta sedan 4
sekunder och sla pa den igen.
Om MultiPlus nu laddar normalt
ar batteritemperatursensorn
felaktig och maste byta ut.
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8. TEKNISKA DATA

MultiPlus

12/2000/80-30 24/2000/50-30

230V 230V
PowerControl / PowerAssist Ja Ja
Overkopplingsbrytare (A) 30 30
Min. PowerAssist-strom (A) 4.5 4.5
VAXELRIKTARE
Inmatningsspanningsintervall (V DC) 95-17 19-33

Utgangsspanning: 230 VAC + 2 %

Utgang Frekvens: 50 Hz £ 0,1 % (1)
Kont. utgangsstrom vid 25 °C (VA) (5) 2000 2000

Kont. utgangsstrom vid 25 °C (W) 1600 1600

Kont. utgangsstrom vid 40 °C (W) 1400 1400

Kont. utgangsstrom vid 65 °C (W) 1000 1000

Toppeffekt (W) 3500 4000

Max verkningsgrad (%) 93 94
Nollbelastningsstrom (W) 9 11

Noll lasteffekt med sokinstallning (W) 4

LADDARE

Spanningsintervall, ingang: 187-265 VAC

AC-ingang Ingangsfrekvens: 45 — 65 Hz Stromfaktor: 1
Laddnindsspanning ’absorption’ (VDC) 14,4/28,8 28,8

Laddningsspénning float’ (VDC) 13,8/27,6 27,6

Lagringsldge (VDC) 13,2/26,4 26,4

Laddningsstrom husbatteri (A) (4) 80 50

Laddstrom startbatteri (A) 4
Batteritemperatursensor ja

ALLMANT

Multifunktionsrela (6) ja

Skydd (2) a-g

Allmanna egenskaper

Driftstemp. intervall -40 till +65 °C (flaktassisterad
kylning) Fuktighet (icke-kondenserande): max 95%

Maximal driftshéjd

2000m

HOLJE

Allmanna egenskaper

Material & farg aluminium (bla RAL 5012)

Skyddsklass IP 21

Batterianslutning Bultar M8

230 V AC-anslutning WAGO CAGE CLAMPA® kontakt 6 mm2, 10 AWG
Vikt (kg) 12

Dimensioner (h x b x d i mm) (520 x 255 x 125)

STANDARDER

Sakerhet EN 60335-1, EN 60335-2-29

Emission / Immunitet

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-3
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1) Kan justeras till 60Hz och till 240 V
2) Skydd
a. Kortslutning utgang
b. Overbelastning
c. For hdg batterispanning
d. For lag batterispanning
e. For hog temperatur
f. 230 VAC pa vaxelriktarutgang
g. Ingadngsbrumspanning, brumspanning for hog

3) Icke-linjar belastning, toppfaktor 3:1
4) 4) Vid 25 "C omgivande temperatur

5) Multi purpose rela som kan stéllas in fér allmant alarm, DC underspéanning eller genset
startsignalfunktion
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BILAGA A: Oversikt anslutningar
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BILAGA A: Oversikt anslutningar

A | AC ingangslinje L1 och neutral (N)

B | 2x RJ45-anslutningsdon foér fjarrkontroll och/eller parallell- / trefasdrift

C | AC ingangslinje L1 och neutral (N)

F | Dubbelt M8 batteri minusanslutning

G | Starbatteri positiv (TR CHARGE). (anvénd batteriets minuskabel fér anslutning).

H | Termimaler for (vanster till hdger) temperatursensor positiv, temperatursensor minus

| | Dubbelt M8 batteri plusanslutning

L | Anslutningsdon for fjarrswitch:
Kortslut den vanstra och mittersta polen for att vaxla till "pa"

Kortslut den hégra och mittersta polen for att vaxla till “endast laddning”.

M | DIP-omkopplare for installningslage.

P | Programmerbart rela
Terminaler (vanster till hdger): Multi-funktions rela NO - COM - NC

Q | Skap (Jord terminal)

R | PE(Jord) terminaler

S | Indikator Programmerbart rela
Lysdioder tands nar rela aktiverat




BILAGA B: Installationsinformation

Installation information

Phoenix Multi
Compact chassis
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. Ground relay
Ground in — G (closed when backfeed
and output Backfeed /\/ is open)
connected Safety relay -
to chassis J—
oS
I DCfuse —» |::| J
Bidirectional
converter
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Chassis on
input/output
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To battery

ground terminals
should be permanently
connected to ground
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BILAGA B: Installationsinformation

D Ingang

E Utgang

F Jord ingang och utgang kopplad till chassi

G Sékerhetsrela mot tillbakafléde

H Jordrela (stangt nar tillbakaflodet ar dppet)

| DC-sékring

J Dubbelriktad omvandlare

L Chassit pa ingang/utgangsjordterminaler ska alltid vara kopplade till jord.




BILAGA C: Parallellanslutning

Master Unit1 [m} Slave Unit2 [m} Slave Unit 3 [m]
79 92 s u Fee
ST HH L= = QLT HE
= = = ) )
Bat+  Bat- at+ Bat- at+ Bat
GND oND GND
PEOUT
PEACINL1
ACINL1
ACINN
ACOUT N
AcouTL1
. .
BILAGA D: Tre-fasanslutning
Leader L1 [m] Follower L2 a Follower L3 [m}
Panel
8 I
]
Bat+ Bat- Bat+ Bat. Bat+ Bat
GND aND GND
PE AC OUT
PE AC N
AC N L1
AC IN L2
AC N L3
ACIN N AC OUT L3
AC OUT L2
AC OUT L1
AC OUT N
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BILAGA E: Laddningskurva

Charge current

120%

100%
80%

Amps 60% ‘
40% 1
20%
A | N—
Time

olts
64/32 Charge voltage

16
60/30

15
56/28 » /

/ atteri l—-l
52/26 1 /’ Sakerhetsinsta
48/24 2 0 x Bulk-timmar etiel
Max absorptionstid:

44/22 "

10
40/20 Time

—r—> > >
Bulktimmar Absorption 1 7 dagars 7
reducerad
flant
—»i i¢— 1timma upprepad absorption

4-stegs laddning

Bulklage Kopplas in nar laddaren gar igang. Konstant strém laggs pa tills gasningsspanningen uppnas (14,4 V resp.
28,8 V temperaturkompenserade)

BatterySafe-lage: Om en hog laddningsstrom i kombination med en hég absorptionsspanning har valts for att snabbt
ladda upp ett batteri, kommer Multi Compact/ MultiPlus att férhindra skador orsakade av fér hdg gasutveckling genom
att automatiskt begrénsa hastigheten i spanningsokningen sa snart som gasspanningen har uppnatts. BatterySafe-
laget ar en del av den berdknade absorptionstiden.

Absorptionsldge: En period med konstant spanning for att ladda batteriet fullt. Absorptionstiden &r lika med 20x
bulktiden eller den maximalt instéllda absorptionstiden, vilket som intraffar forst.

Floatlage: Floatspanningen tillampas for att halla batteriet fulladdat och for att skydda mot sjélvurladdning. Reducerad
float: Efter en dag med floatladdning tillampas reducerad floatladdning. Detta &r 13,2 V resp. 26,4 V (fér 12 V och 24 V
laddare). Detta kommer att begransa forlusten till ett minimum nér batteriet forvaras under vinterperioden. Efter en
instéllbar tid (standard = 7 dagar) kommer laddaren att pabdrja instélining med upprepat absorptionslage under en
justerbar period (standard 1timme)



BILAGA F: Temperaturkompensation

Volts

16,0
15,5
15,0
14,5
14,0
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32
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21
20

Battery temperature

Standard utspanning for float och absorption ar vid 25 °C.

Volts

"Reducerad floatspanning” foljer floatspanning och "forhdjd absorptionsspanning” foljer
absorptionsspanning.

| justerat Iage géaller inte temperaturskompensationsinstallningen.
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255m

Dimensions

Afmetingen

Dimensions
Abmessungen

Mounting holes
Bevestigings gaten
Trous de fixation
Befestigungsloche
& Bmm max.

125m

520m

Mounting plate
Montageplaat
Plague de montage
Montageplatte

O o O

—> -—

50mm
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